K R O NI K A

Jubileusz Profesora Mieczystawa Basaja

Profesor zwyczajny Uniwersytetu Warszawskiego Mieczystaw Basaj nalezy
do wyhitnych uczonych-slawistéw, a przede wszystkim bohemistéw-jezykozna-
wcéw. Urodzit sie 6 lutego 1932 roku w Jarostawcu (dawne wojew6dztwo zamoj-
skie). W latach 1951-1955 studiowat bohemistyke na Uniwersytecie Warsza-
wskim, gdzie uzyskat tytut magistra filologii stowianskiej (specjalno$¢: bohemi-
styczna). Jego gtéwnym nauczycielem byt najwybitniejszy powojenny slawista
Zdzistaw Stieber.

Prace zawodowa rozpoczat w 1956 roku jako lektor jezyka polskiego na Uni-
wersytecie im. Karola IV w Pradze. W bytej Czechostowacji przebywat do 1957
roku. kiedy powrécit do Warszawy i pracowat w Instytucie Stowianoznawstwa
Polskiej Akademii Nauk. Stopien naukowy doktora nauk humanistycznych uzy-
skat w 1965 roku na podstawie rozprawy pt. Bohemizmy wjezyku pism Marcina
Krowickiego. Osiem lat p6Zniej habilitowat sie na podstawie ksigzki Morfologia
i sktadnia liczebnika wjezyku czeskim do XVI wieku. Uwiericzeniem sukcesow
zawodowych Mieczystawa Basaja bylty nominacje profesorskie, jakie otrzymat:
najpierw w 1986 roku zostat profesorem nadzwyczajnym, a w roku 1993 miano-
wano go profesorem zwyczajnym.

Dorobek Profesorajest znaczacy, obejmuje bowiem blisko 200 publikacji. Sg
to gtéwnie artykuty, rozprawy i recenzje, w tym kilka ksigzek, dwie monografie,
jeden podrecznik oraz dwa stowniki. Jego zainteresowania naukowo-badawcze
koncentrujg sie wokét problematyki slawistycznej i dotycza: zapozyczen cze-
skich w jezyku polskim, rozwoju liczebnika w jezykach stowianskich, ksztatto-
wania sie stowianskich jezykow literackich, historii badan nad jezykami stowian-
skimi oraz frazeologii.

W pierwszym okresie pracy naukowej gtéwnym tematem zainteresowan na-
ukowych Profesora byty wzajemne kontakty jezykdw stowianskich. Wéréd opub-
likowanych prac znajduja sie m.in. monograficzne artykuty opisujgce bohemiz-
my w utworach B. Georgevichiusa i w tzw. Zielniku Familiarza, a przede wszy-
stkim obszerna rozprawa pt. Bohemizmy w jezyku pism Marcina Krowickiego
z 1966 roku. Studia te wchodzg w zakres szeroko zakrojonego badania wptywow
czeskich na polszczyzne i dotyczg zagadnien bardzo waznych dla jej historii.

Niejako poszerzeniem tych podstawowych badan jest kilka artykutéw na te-
mat kontaktow polsko-(czesko-)ruskich, z ktérych Stan iperspektywy badan nad
wptywami polskimi najezyk rosyjski stanowi prébe zestawienia polskich pozy-
czek leksykalnych.
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Z zaprezentowanych tu prac Profesora M. Basaja wyptynat pomyst sporza-
dzenia stownika bohemizméw w jezyku staropolskim. Wspélnie z udziatem Pro-
fesora Janusza Siatkowskiego ukazywat sie w odcinkach od roku 1964 do 1979
pt. Przeglad wyrazéw uwazanych w literaturze naukowej za bohemizmy.

Zainteresowania Profesora stopniowo ewoluowaty w kierunku badan nad
rozwojem liczebnika stowiarskiego. Swiadcza o tym liczne publikacje, dotycza-
ce frazeologizmoéw liczebnikowych wjezyku czeskim ipolskim, a takze tendencji
rozwojowych liczebnikéw stowianskich z pozycji sktadniowej. Owocem tych
zainteresowan stata sie rozprawa habilitacyjna zatytutowana Morfologia i sktad-
nia liczebnika wjezyku czeskim do kofAca XV 1 wieku, ktérajak dotad jest jedyna
wjezykoznawstwie rozprawg poswiecona czeskiemu liczebnikowi. Stanowi réw-
niez gruntowne opracowanie catego dziatu gramatyki historycznej jezyka cze-
skiego. Daje ona bowiem bardzo bogato udokumentowany obraz rozwoju morfo-
logii isktadni czeskiego liczebnika od czasu pojawienia sie pierwszych wielkich
tekstow czeskich do czasu kleski pod Biatg Gora.

Obok przedstawionych tu zainteresowan badawczych Profesor rGwnoczesnie
rozpoczat badania w zakresie ksztattowania sie stowianskich jezykéw literackich.
Problematyki tej dotycza m. in. artykuty, ktére stanowia zamkniety krag tematy-
czny, np.: Patriotische Phantasien eines Staven (1983), O projektach pisma dla
lingua slavica (1985), Jezykowa strona stowianskiej idei Stowian (1984). Swoje
badania rozszerzyt o problematyke historii Stowianoznawstwa. Wyrazem tych
zainteresowan sg artykuty poswiecone gramatykom Kopczynskiego i Siemigino-
wskiego, jak réwniez zorganizowanie miedzynarodowej konferencji po$wieconej
prekursorom stowianskiego jezykoznawstwa poréwnawczego. Poklosiem ftej
konferencji jest tom studiow wydanych w Ossolineum.

Do publikacji zamykajacych studia nad historigjezykéw stowiarniskich moze-
my zaliczyé: Jezykowe aspekty Swiadomosci stowianskiej, Formy rozkazu izaka-
zu w kilku najstarszych stowenskich, stowackich, polskich i czeskich wersjach De-
kalogu (wspoélnie z H. Orzechowska).

W swoich publikacjach Mieczystaw Basaj wskazuje na przejawy poczucia
pokrewienstwa jezykowego i plemiennego u Stowian na poczatku XV wieku ze
stanowiska jezyka cerkiewnostowianskiego. Sposrod artykutéw historycznych
na uwage zastuguja omawiajace problematyke Skandynawska w pracach Warsza-
wskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk, Towarzystwa, ktére w okresie trudnej sy-
tuacji w kraju usitowato rozwija¢ kontakty z duskimi i szwedzkimi uczonymi.

Niektére prace o charakterze synchronicznym przedstawiajg ogélne zatoze-
nia badan konfrontatywnych jezykéw bardzo do siebie zblizonych (O badaniach
konfrontatywnychjezykéw stowiarnskich 1976, Cele i mozliwo$ci badan konfron-
tatywnychjezykow stowianskich 1978).

Kolejng ulubiong dziedzing badawczg Profesora jest frazeologia. Jego
osiggniecia na tym polu badawczym sg znaczace. Po powotaniu Komisji Frazeo-
logicznej zorganizowat kilka konferencji, w tym dwie miedzynarodowe, oraz wy-
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dat 6 tomo6w studiéw z zakresu frazeologii polskiej i stowianskiej. UwiefAczeniem
jego badan nad frazeologig stowianska byto wydanie w 1981 roku Stownikafraze-
ologicznego czesko-polskiego, opracowanego réwniez przy udziale D. Rytel.

Poza artykutami na temat ekwiwalencji przektadu zwigzkéw frazeologicz-
nych Mieczystaw Basaj opracowat réwniez w formie artykutéw status jednostki
frazeologicznej w stowniku oraz zalozenia stownika frazeologicznego czesko-
polskiego. Podejmowat problem wystepowania identycznych zwiazkéw fraze-
ologicznych w réznych, nawet bardzo odlegtych strukturalnie jezykach.

Tematyka frazeologiczna obecna jest w najnowszych artykutach Profesora
(Najstarsza warstwafrazeologii stowianskiej, Ofrazeologii w tezaurusie Wacta-
waJana Rosy, Najnowsza polskafrazeologia na tamach Zycia Warszawy) opubli-
kowanych w roku 2000 i 2001 m.in w wydawnictwie Uniwersytetu Jagiellonskie-
go czy w warszawskim wydawnictwie Energeia.

Pod redakcja Profesora wyszedt takze w 1986 roku tom studiéw pt. Typy opi-
s6w gramatycznych jezyka, bedacy wyrazem zainteresowan leksykologig i gra-
matyka w ujeciu konfrontatywnym. Ponadto sposréd dotychczasowych opraco-
wan leksykograficznych w dorobku Profesora znajduje sie réwniez Stownik cze-
sko-polski (opracowany wspdlnie z J. Siatkowskim), ktéry wyrdznia sie zesta-
wem wzoréw paradygmatycznych oraz doktadnym sygnalizowaniem réznic wa-
lencji czasownikéw czeskich i polskich.

Profesor Mieczystaw Basaj zastynat nie tylko jako uczony, autor szeregu pub-
likacji naukowych, monografii czy ksigzek, ale takze jako redaktor badZ wspoétre-
daktor serii wydawniczych, takich jak: ,Prace Slawistyczne”, ,Monografie Sla-
wistyczne", ,Slavica", ,,Z Probleméw Frazeologii Polskiej i Stowianskiej". Petnit
réwniez funkcje redaktora ,Studiow z Filologii Polskiej i Stowianskiej" oraz
»Biuletynu Slawistycznego". Jego dziatalno$¢ redakcyjna, a takze menadzerska
(Dyrektor Instytutu Slowianoznawstwa PAN), przyczynita sie do rozkwitu slawi-
styki.

Profesor Basaj piastuje rowniez liczne funkcje. Jest cztonkiem Komisji Fra-
zeologicznej oraz Komisji Historii Slawistyki przy Miedzynarodowym Komite-
cie Slawistéw. Petni zaszczytne stanowisko wiceprezydenta Miedzynarodowej
Asocjacji Badania i Upowszechniania Kultur Stowianskich pod auspicjami
UNESCO. W latach siedemdziesigtych petnit takze funkcje Kierownika Pracow-
ni Jezyka Czeskiego i Stowackiego w Instytucie Stowianoznawstwa PAN w War-
szawie. Byt tez sekretarzem naukowym Komitetu Stowianoznawstwa, a pdzniej
do roku 1993, jak juz wspominaliSmy, Dyrektorem Instytutu Stowianoznawstwa
PAN. Od 1993 roku jest kierownikiem Zaktadu Historii Jezykéw Stowianskich
w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego w Sosnowcu, jak
réwniez zasiada w Radzie Naukowej Instytutu.

Uczestniczy! w licznych konferencjach krajowych i zagranicznych, w tym
m.in. we wszystkich miedzynarodowych kongresach slawistycznych poczagwszy
od 1968 roku.
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Oprécz osiggnie¢ naukowych Profesor Mieczystaw Basaj jest réwniez bardzo
dobrym pedagogiem. W latach 1974-1978 prowadzit wyktady z gramatyki histo-
rycznej, gramatyki opisowej jezyka czeskiego, atakze z gramatyki poréwnawczej
jezykéw stowianskich dla studentéw slawistyki w Zaktadzie Filologii Stowian-
skiej Uniwersytetu Slaskiego. Natomiast w ramach seminarium magisterskiego
na temat stosunkéw jezykowych polsko-ruskich, prowadzonych w latach 1978—
-1980 w Instytucie Filologii Rosyjskiej WSP w Kielcach, powstato wiele prac
magisterskich.

W Instytucie Stowianoznawstwa kierowat pracami doktorskimi. W uznaniu
zastug otrzymat nagrode Rektora | stopnia Uniwersytetu Warszawskiego, a takze
Medal XXV-lecia PAN w uznaniu zastug dla rozwoju nauki polskiej.

Od 1993 roku Mieczystaw Basaj pracuje na stanowisku profesora zwyczajne-
go w Instytucie Filologii Stowiariskiej Uniwersytetu Slaskiego, kierujac Zakta-
dem Historii Jezykéw Stowianskich, a takze prowadzac seminaria magisterskie
i licencjackie ze studentami bohemistyki i slowacystyki. Pod jego kierunkiem
powstato wiele prac magisterskich i licencjackich.

Profesor Mieczystaw Basaj jest nie tylko wybitnym uczonym, historykiem-
-slawistg, ale takze opiekunem studentéw i pracownikéw. Byl réwniez moim pro-
motorem rozprawy doktorskiej. Od obrony doktoratu mam przyjemno$¢ wspét-
pracowac z Profesorem Mieczystawem Basgjem w Instytucie Filologii Stowian-
skiej Uniwersytetu Slaskiego.

Mariola Szymczak, Sosnowiec

Jubileusz 75-lecia Karla Olivy

15 stycznia 2002 r. Karel Oliva obchodzit 75 rocznice urodzin. Czeski leksy-
kograf i onomasta pracowat w Instytucie Stowianoznawstwa i Instytucie Jezyka
Czeskiego Czeskiej Akademii Nauk. Obecnie znajduje sie na emeryturze, ale nie
zaprzestat pracy naukowej i organizacyjnejl Obecnie wychodzi drugie wydanie
(rozszerzone) Stownika polsko-czeskiego, ktérego opracowaniu poswiecit wiele
lat pracy. Ponadto dalej udziela si¢ w pracach Komitetu Organizacyjnego Olim-
piady Jezyka Czeskiego. Jednak jego praca ma cechy politycznie uciskanego pra-
cownika naukowego. W roku 1971 bowiem musiat opusci¢ Instytut i nie mogt
pracowaé¢ w zadnym os$rodku badawczo-naukowym, dopiero po 1984 r. wrécit do
pracowni leksykograficznej CzAN iposwiecit sie rozpoczetym wcze$niej pracom

1Jego biografia zostata opublikowana w numerze 5 czasopisma ,,Cesky jazyk a litera-
tura” 1986/1987, s. 234-236.
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